
Μπουρεκάκια με φέτα & μέλιΜόνζα

ΛαβολίναΧιούστονς Mini BurgersΜπριζολάκια χοιρινά

Μιλφέιγ κρέμας Palmie

Σας ενδιαφέρει να ανοίξετε το δικό σας Palmie bistro;                   
Για περισσότερες πληροφορίες απευθυνθείτε στα: 

	 www.palmiebistro.gr 
	 info@palmiebistro.gr
και στα τηλέφωνα:

	 210 7210953
	 210 7212512

www.facebook.com/palmiebistrofans

Δεχόμαστε με ευχαρίστηση τυχόν σχόλια και προτάσεις σας, στο κουτί παραπόνων που 
υπάρχει στο κατάστημά μας.

Στις τιμές περιλαμβάνονται όλες οι νόμιμες επιβαρύνσεις.

Αγορανομικός υπεύθυνος:

ΤΟ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΥΠΟΧΡΕΟΥΤΑΙ ΝΑ ΔΙΑΘΕΤΕΙ ΕΝΤΥΠΑ ΔΕΛΤΙΑ, ΣΕ ΕΙΔΙΚΗ ΘΗΚΗ ΔΙΠΛΑ 
ΣΤΗΝ ΕΞΟΔΟ, ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΥΠΩΣΗ ΟΠΟΙΑΣΔΗΠΟΤΕ ΔΙΑΜΑΤΥΡΙΑΣ ΑΓΟΡΑΝΟΜΙΚΟΥ, ΥΓΕΙ-
ΟΝΟΜΙΚΟΥ Ή ΦOΡΟΛΟΓΙΚΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟΥ.

LA MAISON EST OBLIGEE DE DISPOGER DES FICHES IMPRIMEES DANS UN GUICHET SPE-
CIAL A LA SORTIE, POUR TOUTE PROTESTASION SUR DES SUJETS CONSERNANT DES QUES-
TIONS DE LA POLICE DES MARCHES, DES SERVICES SANITAIRES OU FISCALES.

We gladly accept any comments or suggestions, you may have.
Please place them in the complaint box.

Prices include all taxes.

Responsible for the market policy:

THE STORE IS OBLIGED TO PROVIDE PRINTED SHEETS AT A SPECIAL PLACE BY THE EXIT FOR THE 
EXPRESSION OF ANY COMPLAINT WHATSOEVER, REGARDING THE MARKET POLICY, THE HYGIENE 
DEPARTMENT OR THE FISCAL DEPARTMENT.

DES GESCHAFT IST VERPFLICHET, GEDRUCTE FORMULARE ZUR VORLAGE JEWEDER BEANSTANDUNG 
IN MARKETPO-LIZEILICHER, HYGIENISCHER ODER STREURRECHTLICHER HINSICHT, IN EINEM 
DAFUR VORGESEHENEN KASTEN IM BEREICH DES AUSGANGES ZU VERFUGUNG ZU STELLEN.
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Ο κιμάς, το κοτόπουλο, το μπουρεκάκι με τυρί, τα κεμπάπ, τα burgers, τα μπριζολάκια χοιρινά, το μοσχάρι ζουλιέν, οι πίτες, τα ψωμάκια των burgers, παραμένουν κατεψυγμένα με τη μέθoδο IQF μέχρι τη στιγμή που θα 
χρησιμοποιηθούν για να διατηρήσουν αναλλοίωτη τη φρεσκάδα και τη γεύση τους. | Στο τηγάνισμα χρησιμοποιούμε 100% φυτικό λάδι, φoινικέλαιο. | Οι πατάτες είναι προτηγανισμένες.

The minced meat, the chicken, the feta cheese pasties, the kebabs, the burgers, the pork chops, the beef, the pita bread and the bread rolls stay frozen with the IQF method, until the moment they are going to 
be used in order to keep their freshness and taste unaltered. | Palm-oil (100% vegetable) is used for frying. | The fries are prefried.

PALMIE CHOCOLATE 
MILLEFEUILLE
ΜΙΛΦΕΙΓ ΣΟΚΟΛΑΤΑΣ PALMIE
 
Πλούσια γαλλική κρέμα σοκολάτας μιλφειγ με σπασμένα φύλλα σφολιάτας,
σαντιγί και ζάχαρη άχνη.

Rich French millefeuille chocolate crème with crushed
pastry fyllos, whipped cream and sugar powder.

PALMIE FROZEN
Δροσερή απόλαυση για όλες τις εποχές με θρεπτική αξία. Επιλογή από toppings: Σιρόπι 
σοκολάτας, καραμέλας βουτύρου, φράουλας, μαρμελάδα μπανάνας και φράουλας, μέλι, 
νουτέλα πραλίνας, καρύδια, ρυζογκοφρέτα, φιστίκι καραμέλιζε,  μπισκοντίνο, φρούτα 
εποχής, γλυκό βύσσινο.

Cool delight for all seasons with nutritional value. 
Extra toppings: Chocolate, butter caramel, strawberry syrup,
banana and strawberry marmalade, honey, chocolate nutella, walnuts, rice chocolate, 
caramelized pistachios, biscodino, season fresh fruits, morello cherries.

PALMIE CREME 
MILLEFEUILLE
ΜΙΛΦΕΙΓ ΚΡΕΜΑΣ PALMIE
 
Πλούσια γαλλική κρέμα μιλφέιγ με σπασμένα φύλλα σφολιάτας,
σαντιγί και ζάχαρη άχνη.

Rich French millefeuille crème with crushed pastry fyllos,
whipped cream and sugar powder.

€4.60

€4.60

ΚΑΘΕ ΕΞΤΡΑ TOPPING  €0,60
ΠΑΚΕΤΟ  €1,80

‘Οπου διατίθεται.                         	        	               Where available.

EACH EXTRA  TOPPING  €0,60
TAKEAWAY  €1,80€2.00

ssssslurp !

το θελω  ...τωρα!

Αχ βαχ!
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LAVOLINA 
ΛΑΒΟΛΙΝΑ

Δροσερή πράσινη σαλάτα, iceberg, ραντίτσιο, 
φρεσκοτηγανισμένη φέτα (τυρί)  τυλιγμένη σε χωριάτικο 

φύλλο με σουσάμι, ντρέσινγκ από παλαιωμένο ξύδι 
μπαλσάμικο με παρθένο  ελαιόλαδο και μέλι.

Fresh green salad, iceberg, radicchio, fresh fried feta cheese 
wrapped in traditional fyllo with sesame, dressing made from 

balsamic vinegar, virgin olive oil and honey.

CICILIANA 
ΣΙΣΙΛΙΑΝΑ

Μαριναρισμένο φιλέτο πόδι κοτόπουλο ψημένο στη σχάρα.
Σερβίρεται με λευκό  σπαγγέτι σωταρισμένο με τριμμένο τυρί.

Συνοδεύεται με ντοματίνι και στίκ από ψημένο τυρί.

Marinated chicken fillet leg grilled.
Served with spaghetti sautéed with grated cheese.

Served with small tomato and cheese stick.

HOUSTONS MINI 
BURGERS

ΧΙΟΥΣΤΟΝΣ ΜΙΝΙ BURGERS

Σπιτική συνταγή με δυο burgers, λιωμένο τυρί cheddar, πράσινη σαλάτα, iceberg, 
ντρέσινγκ  Ceasar’s μέσα σε ψωμάκια μπριός. Γαρνίρεται με τηγανιτές πατάτες.

Homemade recipe with τwo burgers, melted cheddar cheese, green salad, 
iceberg, Ceasar΄s dressing in brioche bread. Garnished with french fries.

  

KEFI BURGER
ΚΕΦΙ BURGER

Ένα ζουμερό μπιφτέκι γαλοπούλας με παραδοσιακή συνταγή, ντρέσινγκ Ceasar’s, 
πράσινη σαλάτα, iceberg και ντομάτα, μέσα σε φρυγανισμένο ψωμί με νιφάδες. 
Σερβίρεται με πατάτες τηγανιτές.

A juicy turkey burger made with traditional recipe, Ceasar’s dressing, green salad, 
iceberg and tomato in hot bread roll with flakes. Served with french fries. 

PORK CHOPS (Boneless)
ΜΠΡΙΖΟΛΑΚΙΑ ΧΟΙΡΙΝΑ (Xωρίς κόκκαλο)

Παραδοσιακά χοιρινά μπριζολάκια ψημένα στη σχάρα.
Γαρνίρονται με τηγανιτές πατάτες, φρέσκο λεμόνι, ρίγανη,
ντοματίνια και μαϊντανό.

Traditional pork chops grilled.
Garnished with french fries, fresh lemon, oregano,
small tomatoes and parsley. 

LACHMATZOU
ΛΑΧΜΑΤΖΟΥ

Παραδοσιακή γεύση από Κυπριακή πίτα με μαγειρεμένο κιμά με κύμινο,
πάπρικα, ντομάτα και λιωμένο τυρί μοτσαρέλα.

Traditional flavor of Cyprus pita bread with cooked minced meat
with cumin, paprika, tomato and melted mozzarella cheese. 

FIESTA POLO
ΦΙΕΣΤΑ ΠΟΛΟ

Μαριναρισμένο φιλέτο πόδι κοτόπουλο ψημένο στη σχάρα.
Σερβίρεται με ζεστά πιτάκια, πράσινη σαλάτα, iceberg, ραντίτσιο, ντοματίνι
και ντρέσινγκ μεσογειακό (από παρθένο ελαιόλαδο και αρωματικά βότανα).

Marinated chicken fillet leg grilled.
Served with warm small pita bread, green salad, iceberg, radiccio, small tomato
and Mediterranean dressing (made from virgin oil and aromatic herbs).  

POLITIKO
ΠΟΛΙΤΙΚΟ

Δυο πικάντικα κεμπάπ τυλιγμένα σε φρεσκοψημένες
πίτες με ψιλοκομμένη ντομάτα, κρεμμύδι,
πάπρικα, μαϊντανό και ντρέσινγκ.
Σερβίρεται με πατάτες τηγανιτές.

Pita bread wrapped with two spicy kebabs,                                    
chopped tomato, onion, paprikα, parsley and dressing.
Served with french fries.

MONZA
Πίτα από καλαμπόκι με λιωμένο τυρί μοτσαρέλα, μπέικον, ντοματίνια και ρίγανη.

Απολαυστική γεύση από την Ιταλία!

A warm corn pita bread with melted mozzarella cheese, bacon, small tomatoes 
and oregano. Delightful Italian taste!

FETA CHEESE
& HONEY PASTIES

ΜΠΟΥΡΕΚΑΚΙΑ ΜΕ ΤΥΡΙ ΦΕΤΑ & ΜΕΛΙ

Φρεσκοτηγανισμένη φέτα (τυρί) τυλιγμένη σε χωριάτικο φύλλο με σουσάμι. 
Γαρνίρεται με μέλι, πράσινη σαλάτα, iceberg, ραντίτσιο,

ντοματίνια, μαϊντανό και φρέσκο λεμόνι.

Fresh fried feta cheese wrapped in traditional fyllo with sesame. Garnished with 
honey, green salad, iceberg, radicchio, small tomatoes, parsley and fresh lemon.

ANTONIO
AΝΤΩΝΙΟ

Δυο μικρές ψημένες πιτούλες γεμιστές με σωταρισμένο μαριναρισμένο
μοσχάρι angus κομμένο ζουλιέν, κρεμμύδια λιωνέζ και τριμμένο τυρί.

Σερβίρεται με σαλάτα πράσινη, iceberg και ντομάτα.

Two small pita bread filled with sautéed marinated beef angus pieces,
onions lionnaise and grated cheese.

Served with green salad, iceberg and tomato.

€4.20

€4.20

€4.60

€5.60

€5.90

€5.90

€8.90

€6.80

€6.60

€7.80

€7.20

ΦΙΑΛΗ AMSTEL PREMIUM PILSENER 500ml	 €4,90 
ΦΙΑΛΗ AΛΦΑ RETRO 330ml 			   €2,50 
ΦΙΑΛΗ SOL 330ml 					     €4,40

..ΠEΙΡΑΖΕΙ?
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...τα δοκίμασες?

...το δαγκώνεις ή δεν το δαγκώνεις?

...τι περιμένουμε?

Φέρτη γρήγορα!!!

Yeah baby!!!
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